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Kapittel en

Hvilke bøker folk låner på biblioteket, kan si mye om dem som personer.

June likte å leke en lek når det var rolig på jobben. Hun pleide å velge ut en låntaker og finne på en livshistorie til vedkommende basert på hva han eller hun leste. I dag hadde hun valgt en middelaldrende dame som lånte to Danielle Steel-romaner og Island – Rough Guide. Etter å ha tenkt seg om en stund avgjorde June at kvinnen var fanget i et kjærlighetsløst ekteskap, kanskje med en grov, aggressiv ektemann. Hun planla å rømme til Reykjavík, der hun kom til å forelske seg i en barsk, skjegget islending. Men akkurat når hun trodde hun hadde funnet lykken, ville ektemannen spore henne opp og annonsere …

«Vel, det var noe skikkelig dritt.»

June ble revet ut av dagdrømmen av Mrs. Bransworth, som sto foran skranken og viftet med en bok. Resten av dagen av Kazuo Ishiguro.

«For et poengløst makkverk. Herskap og tjenere? Heller kapitalistpropaganda. Jeg kunne ha skrevet noe bedre enn dette selv.»

Mrs. B kom til biblioteket flere ganger i uken iført saueskinnsjakke og fingervanter, selv midt på sommeren. Hun valgte bøker tilsynelatende på slump; en dag kunne det være en instruksjonsbok om rørleggerfaget, neste dag noe av en nobelprisvinner. Men uansett hva hun lånte, var resultatet alltid det samme.

«Jeg vurderer å levere tilbake lånekortet mitt i protest.»

«Jeg er lei for det, Mrs. Bransworth. Hvis du vil, kan du få førstevalget blant de nye anskaffelsene?»

«De er sikkert noe søppel, alle sammen,» sa Mrs. B, og stormet mot sportsbøkene. En svak lukt av våt geit hang igjen etter henne.

June gjorde seg ferdig med å laste opp bøker på den eldgamle innleveringstrallen, og begynte å trille den rundt i rommet. Chalcot allmennbibliotek lå i det som en gang hadde vært skolen i landsbyen. Den trekkfulle bygningen i rød murstein var oppført på 1870-tallet. Åtti år senere var den blitt bygget om til bibliotek, men hadde beholdt mange av de originale detaljene, deriblant skifertak som lakk i kraftig regnvær, gulvplanker som knirket, og en familie med utholdende mus som spiste seg gjennom eskene med arkiverte bøker på loftet. Biblioteket var blitt pusset opp en gang på nittitallet, med lysstoffrør og grønne institusjonstepper. Men June likte å forestille seg hvordan det måtte ha sett ut opprinnelig, da barn med skitne ansikter satt ved pulter på rekke og rad der hyllene nå sto, og lærte å lese og skrive på støvete tavler, som i en scene fra Jane Eyre.

Mens hun skjøv trallen mot fronten av rommet, så June sjefen nærme seg, med et eksemplar av Mrs. Dalloway stikkende opp av vesken.

«Jeg må snakke med deg på kontoret mitt. Nå.»

Marjorie Spencer var hovedbibliotekaren, en tittel hun bar på en nål festet til blusen som en hedersmedalje fra krigen. Hun påsto at hun bare leste såkalt høyverdig litteratur, men June visste at hun hadde fornyet Fifty Shades minst tre ganger.

June fulgte etter sjefen inn på kontoret. Det var faktisk et forhenværende lagerkott, men for mange år siden satte Marjorie inn et skrivebord og hengte til og med et navneskilt på døren. Det var ikke plass til flere stoler, så June satte seg på en stabel med printerpapir.

«Dette er høyst entre nous, men jeg har nettopp blitt oppringt av fylkestinget,» sa Marjorie og fiklet med perlekjedet hun hadde om halsen. «De vil at jeg skal komme inn på et hastemøte mandag.» Hun tok en pause for å se at June var tilstrekkelig imponert av annonseringen. «Du blir nødt til å klare deg alene mens jeg er borte.»

«Ok, det går bra.»

«Det er for kort varsel til at vi kan avlyse Rime-time, så du må ta over den for meg i tillegg.»

June kjente at det strammet seg i brystet. «Forresten, jeg beklager, men jeg glemte at Alan har en …»

«Ingen innvendinger. Det kommer dessuten til å bli god trening for deg – når jeg går av med pensjon til jul, kan det hende at den nye sjefen vil be deg om å ta over samlingsstundene uansett.»

June ble hul i magen bare ved tanken. «Marjorie, du vet at jeg ikke kan …»

«For himmelens skyld, June, du skal lese opp barnerim, ikke være programleder for Songs of Praise på BBC.»

June åpnet munnen for å si henne imot, men Marjorie hadde snudd seg mot datamaskinen og utstrålte «Ikke forstyrr».

June gikk ut av kontoret og prøvde å ikke la seg påvirke av at det strammet seg i brystet. Klokken var nesten fem, så hun begynte på stengerutinen. Mens hun ryddet opp bladene og avisene som folk hadde slengt fra seg, så hun for seg de forventningsfulle ansiktene på Rime-time, barn og foreldre som kikket utålmodig på henne og ventet på at hun skulle begynne å snakke. Hun grøsset uvilkårlig og mistet en bunke aviser på gulvet.

«Trenger du hjelp, kjære deg?» Stanley Phelps satt i stolen sin og betraktet henne.

«Takk, men det går fint,» sa hun og plukket opp avisene som lå strødd. «Klokken er fem nå, så det er dessverre på tide å gå hjem.»

«Kan jeg be om din assistanse først? Skap forbindelser for å unngå dette. Ni bokstaver, første bokstav er I.»

June tenkte seg om et øyeblikk og analyserte stikkordene slik han hadde lært henne. «Kan det være isolasjon?»

«Bravo!»

Stanley Phelps, som likte historiske romaner om annen verdenskrig, hadde kommet til biblioteket nesten hver dag siden June begynte å arbeide der for ti år siden. Han hadde på seg tweedjakke og snakket som en figur fra en P.G. Wodehouse-bok, og hun så for seg at han bodde i falmet luksus, sov i silkepysjamas og spiste kippers til frokost. Kryssordet i The Telegraph var et av hans daglige ritualer.

«Før jeg går, har jeg en liten ting til deg.» Stanley stakk hånden i et krøllet handlenett og trakk frem en liten bukett med slappe blomster bundet sammen med hyssing. «Gratulerer med dagen, June.»

«Å Stanley, du trengte da ikke å gi meg noe,» sa June og kjente at hun rødmet. Hun pleide aldri å snakke om privatlivet sitt med noen på biblioteket, men Stanley hadde for mange år siden klart å finne ut når hun hadde bursdag, og han husket den hvert eneste år.

«Skal du gjøre noe hyggelig i kveld?» spurte han.

«Jeg skal bare treffe noen gamle venner.»

«Vel, jeg håper du får det moro. Du fortjener en storslått feiring.»

«Takk,» sa June og så ned på blomstene så hun ikke måtte møte blikket hans.

Klokken halv seks gikk June ut i den varme sommerkvelden. Hun låste den tunge døren til biblioteket og gikk bortover paradegaten, forbi kolonialen, puben med Union Jack-vimpler over døren, det gamle bakeriet, der hun og moren hadde pleid å kjøpe smultboller med syltetøy hver lørdag. Et par låntakere fra biblioteket sto utenfor postkontoret, og June hilste stille med et nikk mens hun satte kursen ned bakken, forbi den lille parken og takeaway-restauranten Golden Dragon, og tok til venstre inn på boligområdet Willowmead. Det ble bygget på 1960-tallet og var en labyrint av identiske rekkehus med firkantede hager og søppelkasser foran husene. Her hadde June bodd siden hun var fire år gammel, i et hus med grønn inngangsdør og falmede røde gardiner.

«Jeg er hjemme!»

June tok av seg kardiganen, stilte skoene på skohyllen, klare til mandags morgen, og gikk inn i stuen. En av bilderammene hang skjevt, og June rettet på den og stirret skeptisk på tenåringen med viltert hår og regulering som gjengjeldte blikket. Heldigvis var hun kvitt reguleringen for lenge siden, men hun var fortsatt belemret med den uregjerlige manken med brune krøller. Nå for tiden temmet hun dem i en stram knute. Etter å ha rettet på bildet gikk June gjennom stuen og bort til den store bokhyllen som dekket hele veggen til venstre. Den var fylt opp av rekke på rekke med velorganiserte bokrygger. Adichie, C. Alcott, L.M. Angelou, M. Hun fant boken hun lette etter, og tok den med inn på kjøkkenet, der hun satte en ferdiglasagne i mikrobølgeovnen og skjenket seg et glass vin.

Det var ingen livstegn i huset. Alt var stille, bortsett fra svake lyder fra TV-en til naboen. June fant posten fra i morges: en brosjyre om søppeltømming og et eksemplar av Dunningshire Gazette. Hun bladde gjennom avisen i tilfelle det gjemte seg noen bursdagskort inni den, men fant ingenting. Et lite sukk unnslapp henne, og hun tok en slurk vin.

Hun skvatt da det plinget i mikrobølgeovnen. Hun hentet lasagnen, la den over på en tallerken og la et par skiver agurk på toppen som pynt. Etter å ha satt seg fant hun frem boken sin. Den var slitt etter årevis med lesing. Ordene Stolthet og fordom på forsiden var knapt til å tyde lenger. Forsiktig åpnet hun den og leste hilsenen. 18. juni 2005. Til min kjæreste Junemor. Verdens beste tolvårsdag til deg. Du er aldri alene når du har en god bok. Kjærlig hilsen Mamma

June tok en bit av maten, åpnet boken på første side og begynte å lese.


Kapittel to

«Alan Bennett, hvor er du?»

Det var lørdag morgen, og June klarte ikke å finne ham noe sted. Hun hadde lett i hele huset og i skuret og hadde til og med sjekket på loftet, i tilfelle han hadde gått opp dit for å lete etter noe, men uten hell.

«Kom igjen, Alan, nå er det ikke morsomt lenger!» ropte hun, men huset svarte henne med en trassig stillhet.

June puttet en skive brød i brødristeren og satte over vannkokeren. Hun lyttet til den langsomme susingen fra vannet mens det kokte opp, og prøvde å ikke la seg affisere av den murrende følelsen i magen. Helgen lå foran henne, lang og vidunderlig fri. Men selv om hun vanligvis gledet seg over utsikten til å kunne lese i ro og mak for seg selv i mange timer, kjente hun seg skvetten denne morgenen. I løpet av de ti årene hun hadde jobbet på biblioteket, hadde hun alltid klart å snike seg unna Rime-time, og for så vidt alle andre aktiviteter hvor hun måtte snakke foran et publikum. Og nå, på mandag, ville hun måtte stå foran en skokk med barn og foreldre og snakke, synge sanger og underholde dem som …

June tok en bit av brødskiven, men den var som papp i munnen, og hun skjøv tallerkenen til side.

Fem minutter senere satte hun seg i sofaen med en tykk utgave av Krig og fred full av eselører. Denne boken hadde June begynt på og gitt opp mange ganger tidligere, men den var en perfekt distraksjon denne helgen, siden den var mer enn tusen sider lang. Dessuten elsket moren hennes den, og av den grunn hadde June bestandig hatt dårlig samvittighet over at hun aldri klarte å lese den ferdig. Hun løftet pocketboken opp til nesen og trakk inn den beroligende aromaen av gammelt papir og støv. Men det var en annen duft der også, en undertone av såpe og et ørlite hint av røyk. June lukket øynene og tillot seg å se for seg at moren satt ved siden av henne med beina trukket opp under seg, sånn som hun likte så godt. Boken lå i fanget hennes, og hun balanserte et askebeger på armlenet til sofaen. Hun og moren hadde tilbrakt hundrevis av helger sammen på denne måten, side om side i tilfreds stillhet, som iblant ble brutt av at moren lo hest av noe hun leste. Minnet fikk det til å verke av lengsel i brystet til June, og hun åpnet boken og begynte å lese.

Hun hadde kommet omtrent til side tretti da det ringte på døren. Et kort øyeblikk lurte hun på om det kunne være postbudet med en haug bursdagskort som hadde blitt glemt dagen før, men hun skjente på seg selv for at hun kunne tenke noe så tåpelig.

Da June åpnet inngangsdøren, ble hun møtt av naboen Linda, kledd i en knallrosa kjole og svære gulløreringer. Linda var besatt av Jilly Cooper-romaner og kledde seg alltid som om Rupert Campbell-Black når som helst kunne dukke opp i Chalcot og ta henne med på jaktball, selv klokken ni om morgenen. I armene holdt Linda en indignert Alan Bennett.

«Se hvem jeg fant bortgjemt i klesskapet mitt, den sleipe lille luringen.»

Alan hveste av sinne og hoppet ut av armene til Linda.

«Jeg beklager så mye, Linda. Jeg har lett etter ham overalt.»

«Det går så bra. Du er ikke opptatt, er du vel?» Før June fikk svart, var Linda innenfor døren og satte kursen mot stuen. Hun ropte over skulderen: «Ingen melk, takk, jeg er på slankekur.»

June laget te i to kopper det hadde gått skår av, og bar dem inn i stuen. Der satt Linda tilbakelent i sofaen og bladde gjennom Krig og fred.

«Herre min, hvorfor utsetter du deg selv for dette, kjære deg?» sa Linda og slengte boken på gulvet med vemmelse.

«Det var en av yndlingsbøkene til mamma.»

«Hun hadde alltid elendig smak når det gjaldt bøker. Vet du at jeg kjøpte alle Jilly-bøkene til henne, og hun leste ikke en eneste av dem?» De opptegnede øyenbrynene til Linda skjøt forferdet i været, og June lo.

«Jeg må innrømme at den der er litt seig, selv for meg.»

«Enda bra at moren din også likte gin og en god runde sladder, ellers ville vi aldri ha vært venner.» Linda tok en slurk av koppen. «Jeg tenkte på noe i går; husker du sjuårsdagen din, da vi laget den Charlie og sjokoladefabrikken-kaken til deg? Vi prøvde å lage en stor glassheis, men vi ble litt brisne, så hele greia ble like skjev som tårnet i Pisa.» Hun lo høyt og sølte te på sofaen.

«Dere laget verdens beste bursdagskaker,» smilte June. På seksårsdagen hennes hadde moren og Linda bakt den svære edderkoppen og den rosa grisen fra Charlottes tryllevev, og på tiårsdagen forsøkte de å lage Hermine og Hagrid av sukkerfondant, men de så ut som noe fra en skrekkfilm.

«Hvorfor kunne du ikke bare ha prinsessekake som alle andre jenter på din alder?» sa Linda og himlet med øynene i påtatt irritasjon. «Forresten, hvordan var bursdagen din? Møtte du noen venner?»

«Jo takk, den var bra.»

«Hmm …» Noe i tonefallet til Linda antydet at hun visste altfor godt at de eneste vennene June hadde møtt, var Elizabeth Bennet og Mr. Darcy. «Vel, jeg har en liten ting til deg.»

Linda trakk en rektangulær pakke frem fra vesken. June åpnet den med en viss nervøsitet. Bursdagspresangene fra Linda holdt seg alltid innenfor samme tema: I fjor var det en bok som het Hvordan få hvem som helst til å forelske seg i deg, og året før var det Lev livet uten bekymringer. Da June nå fjernet papiret, fant hun Hva nå? Finn en ny retning i livet på 90 dager.

«Jeg så den i bruktbutikken og tenkte på deg,» sa Linda med åpenlys stolthet.

«Flott. Tusen takk.» Linda skumleste bakpå boken og prøvde å virke entusiastisk.

«Liker du den? Jeg tenkte bare …» Linda stanset opp, og June ventet på ordene som hun visste ville komme. «Det har gått nesten åtte år, kjære deg. Og jeg vet at du fortsatt savner moren din – det gjør vi begge to – men kanskje det er på tide å prøve noe nytt?»

June tok en slurk te. Denne samtalen tok Linda hvert år rundt bursdagen hennes, og June hadde erfart at det var best å holde munn inntil Linda fikk lettet hjertet sitt.

«Jeg mener, det var vel ikke helt dette du drømte om da du var yngre?» fortsatte Linda. «Før moren din ble syk, hadde du store planer om å reise bort og studere og bli forfatter. Er det ikke på tide at du gjør et forsøk?»

«Alle ungdommer har teite drømmer, Linda. Dessuten trives jeg med å jobbe på biblioteket.»

«Vel, greit, men du trenger ikke å gjøre det i en ørliten landsby som Chalcot. Du har alltid hatt lyst til å dra til Cambridge. De har sikkert biblioteker der også.»

«Men hvorfor skulle jeg ha lyst til å flytte? Dette er hjemmet mitt.» June så seg rundt i stuen, på bokhyllen full av hennes og morens bøker, alle porselensfigurene de hadde samlet opp gjennom årene og satt på peishyllen, veggene hvor det hang drøssevis av bilder og fotografier i diverse rammer. «Og hva med Alan Bennett? Jeg vet ikke om han ville takle å flytte til et nytt sted.»

Da Alan hørte navnet sitt, snerret han halvhjertet.

«Jeg prøver ikke å presse deg, vennen min. Hvis du er lykkelig her, er det helt strålende. Jeg lurte bare på om du kanskje vil ha noe mer ut av livet. Det var det hele.»

June la fra seg boken og smilte så betryggende hun klarte til Linda. «Jeg setter virkelig pris på at du bryr deg om meg. Men jeg trives med livet mitt. Det er ingenting jeg ville forandret.»

«Vel, i så fall kommer du vel på sommermarkedet i ettermiddag?»

June sluttet å smile. «Å, vel, jeg er litt travel i dag.»

«Kom igjen, du sa selv at Krig og fred er seig. Og du har alltid vært så begeistret for det markedet.» Linda reiste seg fra sofaen og rakte den tomme koppen sin til June.

«Det er sant, Linda, jeg har masse å …»

«Jeg kommer og banker på senere,» sa Linda. «Og jeg vet hvordan du er, unge dame, så ikke prøv å late som om du ikke er hjemme.»


Kapittel tre

Klokken tre fulgte June etter Linda opp bakken mot friområdeparken.  Det var en glovarm dag. Solen stekte fra skyfri himmel, og June kunne allerede merke at hun begynte å bli rød. Hun hadde aldri vært spesielt glad i sommeren, og ikke bare fordi den bleke, fregnete huden hennes alltid ble smertefullt solbrent. Selv i de lange feriene på barneskolen, da de fleste av klassekameratene lekte nede ved elven, likte June seg beste i det kjølige biblioteket sammen med bestevennen Gayle og en bunke med gode bøker.

Chalcot sommermarked hadde alltid vært det ene unntaket fra regelen. Lukten var det første som pleide å slå imot henne når hun gikk opp bakken: en berusende blanding av nypoppet popkorn og sukkerspinn, som gjorde alle barna ville av begeistring. Med det samme hun kjente duften, pleide hun å ta hånden til Gayle, og så løp de fra mødrene sine mot parken og hvinte av fryd når de fikk øye på bodene med vimpler på toppen, som huset spill og leker som andefisking og ballspill, godteriboden med det fargerike utvalget av flasker med Panda Pop, og konkurranseteltet, der den lokale kvinneforeningen kjempet om å vinne beste squash og kake.

«Ok, jeg møter deg i ølteltet om en halvtime,» sa Linda da de var fremme. «Hvis du ser Jackson, må du si at jeg har litt lommepenger til ham.»

Linda forsvant, og June satte kursen gjennom markedet og prøvde å bevare roen midt i den yrende folkemengden. Alt var nøyaktig slik hun husket det: barn som lekte sisten mellom bodene, lukten av svidde pølser, og sprakingen fra det gamle høyttaleranlegget. Jentespeideren holdt loddtrekning som alltid, og syforeningen som møttes på biblioteket hver onsdag, hadde et bord fullt av humoristiske kosedyr som de hadde laget. June snudde ansiktet bort da hun gikk forbi dem; det gjorde henne utilpass å snakke med låntakere andre steder enn på biblioteket, når hun ikke hadde på seg arbeidsrustningen sin – skiltet med teksten BIBLIOTEKASSISTENT og datostempling. Hun kom til enden av rekken og gikk til høyre, mot konkurranseteltet, og der stanset hun brått. Der fremme, ved siden av hoppeslottet, var loppeboden.

Umiddelbart sa instinktet at June skulle snu og løpe i motsatt retning, men folkemengden bak henne var for tett, og hun ble skjøvet i retning av boden. Da hun kom nærmere, så hun at bordet var dekket av den sedvanlige blandingen av rariteter: en hagenisse, en salatslynge og en haug med Barbiedukker med varierende grad av påkledning. Ting som eierne ikke lenger behøvde, og som hadde blitt gitt bort til inntekt for veldedighet.

«Vet du hvorfor loppeboden er favoritten min?» pleide moren å spørre June. «Det er der alle de uelskede og utstøtte tingene ingen vil ha, havner. Og jeg har alltid vært svak for underdogs.»

Moren til June hadde drevet den boden i femten år og gjort den til en av de mest innbringende på markedet. June pleide å være med henne hvert år, spise godterier og høre på at moren småpratet med kundene. Siden Beverly Jones var bibliotekar, kjente alle i landsbyen henne, og en stadig strøm av mennesker stanset ved boden for å hilse på eller slarve.

«Du er som en kjendis,» hadde June sagt til moren en gang, etter å ha sett imponert på mens moren snakket med en eldre dame i fem minutter og husket navnene på alle barnebarna hennes.

«Ikke tull,» hadde Beverly sagt. «Men enkelte dager er jobben min mer som å være sosialarbeider enn bibliotekar.»

Selv da Beverly var kreftsyk, kvalm og kastet opp etter enda en runde med cellegift, hadde hun fortsatt insistert på å stå i boden.

«Hvem skal finne nye liv til alle de triste tingene hvis ikke jeg gjør det?» hadde hun sagt mens June skjøv rullestolen hennes over den humpete plassen. Det året hadde Beverly vært for svak til å gjøre annet enn å sitte bak bordet, men nesten alle på sommermarkedet hadde kommet for å hilse på henne, for å gi henne en klem og ønske henne alt godt.

Tre måneder senere hadde moren gått bort.

Etter det hadde ikke June dratt på markedet igjen.

Øynene ble uklare av tårer, og hun snudde og banet seg vei gjennom folkemengden mot utgangen, idet panikken steg i brystet. Hun skulle ikke ha kommet hit. June så for seg det trygge hjemmet – eiendelene til moren, Alan Bennett, bøkene – og satte opp farten.

Da hun passerte bordet med ansiktsmaling, hørte hun en stemme bak seg.

«June!»

Et øyeblikk vurderte hun om hun kunne late som om hun ikke hadde hørt det, og stikke av, men så kjente hun en hånd på skulderen, snudde seg, og havnet ansikt til ansikt med Stanley Phelps, kledd i tweeddress og slips.

«Så hyggelig å se deg.» Han smilte, men fikk et bekymret uttrykk da han så de tårevåte kinnene hennes. «Er alt i orden?»

«Ja, det går bra,» sa June og tørket tårene. Det siste hun ønsket seg, var at en besøkende fra biblioteket skulle synes synd på henne.

«Vel, jeg er veldig glad for at jeg traff på deg. Så du folkedanserne? Og har du vært i konkurranseteltet ennå?»

«Nei, beklager.»

«Å, du må gå innom der, standarden er ekstra høy i år. Noen har laget en miniatyrversjon av Babylons hengende hager, utelukkende av rotgrønnsaker. Skal jeg vise deg den nå?»

«Jeg var egentlig på vei hjem.»

«Men bløtkakene skal bedømmes om et kvarter, og du vil ikke gå glipp av det. I fjor var damen som kom på andre plass, så sint at hun kastet kaken sin i hodet på Marjorie Spencer.»

«Takk, men jeg …»

June ble avbrutt av noe ståk til høyre for seg, og hun og Stanley snudde seg for å se hva det var. Der sto Mrs. Bransworth med en hjemmelaget sandwichplakat hengende over skuldrene, påskrevet ordene «Bevar Chalcot High Street» og «Lokaleide butikker, ikke store kjeder».

«Landsbyen vår blir rasert,» brølte Mrs. B så høyt at et barn like ved mistet iskremen sin. «Vi har mistet slakterne våre, grønnsakhandlerne, og nå står bakeriet også i fare.»

«Hun har marsjert rundt sånn i en time og ropt til alle som vil høre på,» hvisket Stanley til June. «Og alle som ikke vil høre, for så vidt.»

«Fylket setter opp husleien og selger de grønne beltene til de forbaska eiendomsutbyggerne. Vi må fortelle dem at vi ikke vil ha bookmakere og utleiemagnater i landsbyen vår – vi vil ha småbedrifter som tjener lokalsamfunnet.»

«Ro deg ned, noen av oss prøver å ha det gøy her!» var det en mann som ropte.

Mrs. B stanset opp og ga ham inn.

Stanley gikk mot dem. «Kom igjen, June, vi burde avbryte dem før hun starter en slåsskamp.»

June frøs til. Hun følte seg fanget. Det var umulig for henne å hjelpe til; hun var altfor sjenert til at de ville høre på henne, og den ene gangen hun hadde prøvd å stanse en krangel på biblioteket, hadde hun bare gjort situasjonen verre. Hun gløttet bort på Stanley, som sto mellom den gestikulerende mannen og en rødmusset Mrs. B, og så snudde hun seg og hastet hjemover.
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